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JR-QP191 Star Series 22.5W Power Bank 10000mAh

Product introduction H

The portable power bank is equipped with two input ports and
three output ports. It provides fast charging for phones, tablets,
e-readers, watches, game consoles, and more. It features a large
digital display. The PD3.0, QC3.0, Samsung AFC, and Huawei SCP,
FCP PE fast charge protocols are supported. The built-in smart
chip provides multiple protection for the product and your device,
including over-charge protection, over-discharge protection,
over-voltage protection and over-temperature protection etc

- LED digital display

TS~ - Type-C input/

output
Power button USB-A2
output
USB-AToutput -------oo-ooeeoeoes ---- Micro input
Parameters
Model JR-QP191
Battery Lithium Polymer Battery
Capacity 10000MAh 3.7V (37Wh)

Rated Capacity 6000mMAhR (5V = 3A)

Type-C Input 5V = 3A9V = 2AT2V = 15A
Micro Input 5V = 2A9V = 2A12V = 15A

Type-C Output 5V = 3A9V = 222A12V = 167A)

USB-Al Output SV = A9V = 2A10V = 225A12V = 15A

USB-A2 Output 5V = 3A9V = 2A]10V = 225A12V = 15A
Multi-port Output | 5V = 3A (Max)

Size 150*70%16.5mm
Material PC+ABS fireproof material
Net weight 2499

Packing List H

Charging User Manual/
X1 cable x1 Warranty Card

Power
x1 Bank

Operation instructions

1. Turn on:
Press the power button once to turn on the power bank

2.Sleep mode:

In turned on status, if no device is connected to the power
bank, it will enter sleep mode automatically in 30s; or you
can press the power button twice to have it enter sleep
mode.

3. Recharge the power bank

Use the USB to Type-C/Micro charging cable to connect
the Type-C/ Micro input of the power bank with the
charger. The digital display starts to show current power
which changes with the recharging process. When it is fully
recharged, the display will stop at "100".

4. Discharge the power bank

@ Charging mobile phones or other digital devices

Use the original charging cable of your digital device to
connect it to the Type-C or USB1/2 port of the power bank,
after connecting successfully, the power bank will be
activated to charge your device and the power capacity of
power bank will be displayed.

@ Fast charging supported devices

When using this product to fast charge a digital device that

meets the fast charging protocols for the first time, H
the power bank will be activated with the connecting of
device in1-2 seconds

Notes:

When using the power bank to charge a digital device, a
lightning symbol will be displayed in 1-2s, which means it
enters fast charging mode.

When using the power bank to charge two devices
simultaneously, its fast charging function will be turned off
automatically to protect your devices, and it only supports
normal 5V=3A charging

Fast charging will be activated only when the fast charging
protocol of the device is compatible with that of the power
bank. Otherwise, normal 5V = 3A charging will be provided.

3 Discharge display

The displayed digits will decrease with the discharging
process. Please recharge the product in time when the
power is less than 10%.

Recharging the power bank:

When the power bank is connected to a compatible
charging cable, its LED display will light up and show the
current power percentage, which means recharging
started. If the LED display does not light up, it means the
recharging failed, please check the connection of charging
cable

Using environment

Using ambient temperature: 0 C to 25C, non-tropical area
Storage ambient temperature: 0C to 40C

Warm reminders H

Please fully charge the power bank when using it for the first
time.

Please pull out the charging cable in time after fully charged
to avoid energy loss.

Please use suitable cables and accessories to make the power
bank function normally.

Do not drop, impact, disassemble the product or try to repair
it by yourself.

Do not store the product in a wet place or immerse it in
water,

Do not expose or store the product near a heat source or
flammable materials.

Do not leave this product in the car. The high temperature of
sunlight will damage the product.

Please keep it out of the reach of children to avoid improper
use.

Do not put any foreign object into the USBType-C
input/foutput ports of the product to avoid short circuit or
damage.
. Please charge the power bank fully at least once every four
months to prolong its service life.

Please stop using the product in case of swelling, leakage,
deformation of battery and other abnormalities.

Do not disassemble the product by yourself. Any shortened
service life or damage caused by improper use or storage of
the product by customer will not be borne by our company.
13. Avoid using chargers with excessive output current or load

This device is marked in accordance with the
WEEE directive and with the electronic symbol
of a crossed-out waste container. Such marking

— informs that this equipment, after its period of
use, cannot be placed together with other waste from the
household. The user is obliged to hand it over to waste electrical
and electronic equipment collectors. Collection leaders,
including local collection points, shops and municipal units
create an appropriate system for returning this equipment.
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Proper handling of waste electrical and electronic H

equipment helps to avoid hazards to human health, natural
environmental consequences resulting from the presence of
hazardous ingredients, i.e. substances, mixtures and
components, as well as improper storage and processing of such
equipment.

After-sale service regulations:

1. Consulting service: Please read the User Manual carefully before
using the product and keep it for future use.

2. Replacement service: The company undertakes that if there is
product failure within 7 days from the date of purchase that is not
caused by human error, the customer can choose between
replacement and repair freely (if the appearance is in good
condition, it will be repaired) provided that the product, its
accessories and packaging are complete and in good condition,
The customer can ask the local authorized dealer to deal with it.

3. Warranty service: In case of product failure within the warranty
period that is not caused by human error, free warranty service
will be provided within one year. In case of product failure caused
by human error, we will charge for relevant repairing.

4. Charged repairing service: In case of product failure within one
to three years from the date of purchase, charged repairing
service will be provided. Users need to pay for the components,
transportation and labor costs.

5. Warranty exceptions (you need to pay for relevant service):

@ Expired the warranty period;

@ There's alteration on the Warranty Card, or the serial number is
inconsistent with the product itself;

@ Product damage caused by accidents or human error (e.g.
customer fails to use, maintain and store the product according

to the User Manual; incorrect installation, improper power H

supply, water intrusion, etc)

@ Failure to provide Warranty Card and valid invoice (except that
you can prove that the product is within the warranty period).

® Product damage caused by force majeure, such as earthquake,
fire disaster, flood, thunderstroke, etc.

® Product damage caused by disassembling repairing or
refitting the product without authorization

Warranty Card

No.:

Date of purchase:

Customer:

Dealer:

Name: Telephone:

Address:

Batch number:

Informacje o produkcie

Ten przenos$ny powerbank jest wyposazony w dwa ztgcza
wejéciowe i trzy ztgcza wyjsciowe. Umozliwia szybkie tadowanie
telefonéw, tabletéw, czytnikow e-bookdéw, zegarkéw, konsol do gier
iinnych urzadzen. Jest wyposazony w duzy wyswietlacz cyfrowy.
Urzadzenie obstuguje protokoly szybkiego tadowania PD3.0, QC3.0,
Samsung AFC, Huawei SCP i FCP PE. Wbudowany chip
inteligentny chroni produkt i Twoje urzadzenia miedzy innymi
przed nadmiernym natadowaniem, nadmiernym roztadowaniem,

przepieciem i przegrzaniem

Wyswietlacz
cyfrowy LED
Wejscie/wyjscie
typu C

Przycisk zasilania - \ 2 T Wyjscie

— USB-A2
Wyjscie USB-Al "= Micro Wejscie

Parametry

Model JR-QPI91
Akumulator

Akumulator litowo-polimerowy
Pojemnos¢ 10000mAh 37V (37Wh)

Pojemnos¢ znamionowa | 6000mAh (5V = 3A)

SV = 3A9V = 2AT2V =154

5V =249V = 2AT2V = 15A

SV = 3A9V = 222412V = 167A

5V = 3A9V = 2A10V = 225A12V = 15A
5V = 3A,9V = 2A10V == 225A12V = 15A

Wejscie typu C
Wejscie Micro
Wyjscie typu C
Wyijscie typu USB-Al
Wyjécie typu USB-A2

Wyjscie wieloportowe 5V = 3A (maks)
Rozmiar 150*70116.5mm

Materiat materiaf ogniotrwaty PC+ABS
Waga netto 2499

. o . . PL
Lista zawartosci opa kowania .
Power Kabel do User Manual/
x1 Bank X1 tadowania x1 Warranty Card
Instrukcja obstugi

1. Wigczanie:

Nacisnij przycisk zasilania raz, aby wigczy¢ powerbank.

2. Tryb uspienia:

Jesli po wiaczeniu do powerbanku nie zostanie podiaczone zadne
urzadzenie, automatycznie przejdzie ono do trybu uspienia w
ciagu 30 sek. Ewentualnie mozesz dwukrotnie nacisnac przycisk
zasilania, aby wiaczy¢ tryb uspienia

3. tadowanie powerbanku:

Kablemn do tadowania z USB na typ C / Micro polacz wejscie typu
C / Micro power banku z fadowarka. Na wyswietlaczu cyfrowym
zobaczysz obecny zapas mocy, ktéry bedzie zwigkszat sie podczas
tadowania. Po petnym natadowaniu na wyswietlaczu wyswietlona
zostanie wartosc 100",

4. Roztaduj powerbank

(D tadowanie telefondw komérkowych lub innych urzadzen
cyfrowych

@ Podtacz oryginalny kabel do tadowania urzadzenia cyfrowego
do ztgcza typu C lub USB 112 powerbanku. Po potaczeniu
powerbank zostanie aktywowany i zacznie tadowac urzadzenie, a
na ekranie wyswietlona zostanie pojemnos¢ powerbanku.

@ Urzadzenia z obstuga szybkiego tadowania
Gdy po raz pierwszy wykorzystujesz ten produkt do szybkiego
tadowania urzadzenia cyfrowego zgodnego z protokotami

szybkiego tadowania, powerbank zostanie aktywowany I

po 1-2 sek. od podtaczenia urzadzenia

Uwagi:

Gdy przy uzyciu powerbanku tadujesz urzadzenie cyfrowe, po 1-2
sek. zostanie wyswietlony symbol blyskawicy swiadczacy o
przejsciu do trybu szybkiego tadowania.

Gdy przy uzyciu powerbanku tadujesz dwa urzgdzenia
Jjednoczesnie, funkcja szybkiego tadowania zostanie
automatycznie wytgczona, aby chroni¢ urzadzenia, a aktywowane
zostanie standardowe fadowanie 5V 3 A.

Szybkie tadowanie zostanie aktywowane, o ile protokét szybkiego
tadowania urzadzenia jest zgodny z protokotem power banku. W
przeciwnym wypadku rozpocznie sig standardowe tadownie 5V 3
A

3 Wyswietlacz wytadowywania

Im bardziej roztadowane urzadzenie, tym mniejsza wyséwietlana
warto$¢. Nataduj produkt, gdy poziom natadowania baterii

spadnie ponizej 10%.

tadowanie powerbanku:

Po podtaczeniu powerbanku do zgodnego kabla do tadowania
podswietlony zostanie wyswietlacz LED i wysSwietlona zostanie
biezaca moc wyrazona w procentach. Swiadczy to o rozpoczeciu
tadowania. Jesli wyswietlacz LED nie zostanie podswietlony,
tadowanie nie zostato rozpoczete. Upewnij sig, ze kabel do
tadowania zostat prawidtowo podtgczony.

Srodowisko uzytkowania

Temperatura pracy: 0C do 25C, obszar nietropikalny
Temperatura przechowywania: 0 C do 40 C

L PL
Warto pamigtaé .

W petni nataduj powerbank przed pierwszym uzyciem,

Wyciagnij kabel do tadowania na czas po petnym

natadowaniu, aby uniknac utraty energii.

UZzywaj odpowiednich kabli i akcesoriow, aby powerbank

dziatat normalnie.

Nie upuszczaj, nie uderzaj, nie demontuj produktu ani nie

prébuj samodzielnie go naprawiac.

Nie przechowuj produktu w wilgotnym miejscu ani nie

zanurzaj go w wodzie.

Nie wystawiaj ani nie przechowuj produktu w poblizu Zrédta

ciepfa lub materiatéw tatwopalnych.

Nie zostawiaj tego produktu w samochodzie. Wysoka

temperatura $wiatta stonecznego uszkodzi produkt.

Przechowuj go w miejscu niedostepnym dla dzieci, aby

uniknac niewtasciwego uzytkowania

Aby unikngc zwarcia lub uszkodzenia nie wkiadaj zadnych

obcych przedmiotéw do portéw wejécia/wyjécia USBrwejécia

typu C produktu.

10.taduj powerbank do petna co najmniej raz na cztery miesiace,
aby przedtuzyc¢ jego zywotnosc.

1. Przestan korzystac z produktu w przypadku spuchniecia,
wycieku, deformacji baterii i innych nieprawidtowosci

12. Nie demontuj samodzielnie urzadzenia. Firma nie ponosi
konsekwencji za skrécony okres uzytkowania lub za
uszkodzenia spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem
albo przechowywaniem produktu przez klienta.

13. Unikaj uzywania tadowarek o nadmiernym pradzie

wyjéciowym lub obciazeniu

® N o A W N
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To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z ustawg o
2uzytym sprzecie elektl)icznym i elektronicznym
symbolem przekreslonego kontenera na odpady.

— Takie oznakowanie informuje, ze sprzet ten, po okresie
jego uzytkowania nie moze by¢ umieszczany facznie z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstwa domowego. Uzytkownik jest zobowiazany

do oddania go prowadzacym zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego i

elektronicznego. Prowadzacy zbieranie, w tym lokalne punkty zbiérki,

sklepy oraz gminne jednostki, tworza odpowiedni systern umozliwiajacy
oddanie tego sprzetu. Wiasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem

elektrycznym i elektronicznym przyczynia sie do unikniecia

szkodliwych dla zdrowia ludzi srodowiska naturalnego konsekwencji,
wynikajacych z obecnosci sktadnikéw niebezpiecznych tj, substandii

mieszanin oraz czesci sktadowych, oraz niewlasciwego skiadowania i

przetwarzania takiego sprzetu

Regulamin ustug posprzedazowych:

1. Ustugi konsultingowe: Zanim zaczniesz korzystac z produktu,
dokfadnie przeczytaj niniejsza Instrukcje Obstugi i zachowaj ja do
wgladu

2. Ustugi wymiany: Firma zobowigzuje sig, ze w przypadku
niespowodowanej bledem ludzkim awarii produktu w ciagu 7 dni
od daty zakupu, klient moze swobodnie wybiera¢ miedzy
wymiang a naprawa (jesli wizualnie urzadzenie jest w dobrym
stanie, zostanie naprawione) pod warunkiem, ze produkt, jego
akcesoria i opakowanie sg kompletne i w dobrym stanie. Klient
moze poprosi¢ lokalnego autoryzowanego dystrybutora o
podjecie czynnosci.

3. Serwis gwarancyjny: W przypadku niespowodowanej btedem
ludzkim awarii produktu w okresie gwarancyjnym, bezptatna
ustuga gwarancyjna zostanie zapewniona w ciagu jednego roku
W przypadku awarii produktu spowodowanej btedem ludzkim,
pobierzemy optate za odpowiednig naprawe.

4. Odpfatna ustuga naprawy: W przypadku awarii produktu w
ciggu jednego do trzech lat od daty zakupu, zostanie wykonana
odptatna naprawa. Uzytkownicy muszg zapfacic¢ za komponenty,
transport i koszty pracy.

5. Wyjatki gwarancyjne (za odpowiednig ustuge trzeba zaptacic):

(D Okres gwarancji uptynat;

(@Na karcie gwarancyjnej nastapita zmiana lub numer seryjny jest
niezgodny z samym produktem);

BUszkodzenie produktu spowodowane wypadkiem lub bledem
ludzkim (np. klient nie uzywa, nie konserwuje i nie przechowuje

produktu zgodnie z instrukcja obstugi; nieprawidtowa

instalacja, niewtasciwe zasilanie, wtargniecie wody itp.)
(@Niedostarczenie Karty Gwarancyjnej i waznej faktury (z
wyjatkiem wypadku, w ktérym mozesz udowodnic, ze produkt
jest w okresie gwarancyjnym).

(BUszkodzenie produktu spowodowane sita wyzsza, taka jak
trzesienie ziemi, pozar, powodz, uderzenie pioruna itp.
Uszkodzenie produktu spowodowane demontazem, naprawa lub
ponownym zamontowaniem produktu bez autoryzacji

® Product damage caused by disassembling ,repairing or
refitting the product without authorization.

Karta Gwarancyjna

Nr:

Data zakupu:

Klient:

Dystrybutor:

Nazwa: Telefon:

Adres:

Numer serii:
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Please follow the above safety instructions, otherwise it will

cause fire, electric shock, damage or other injuries

Przestrzegaj powyzszych instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa
W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do pozaru, porazenia pradem,

SUMMARY DECLARATION OF EU
CONFORMITY

Hereby,

Shenzhen Nito Power Source
Technology Co,, Ltd

Address: 201-7, Building 2, Shihua
Lixing Fengda Industrial Factory,
No. 49 Wuhe Avenue South, Wuhe
Community, Bantian Street,
Longgang District, Shenzhen

declares that the product
JR-QP191

meets the requirements of
Directive 2014/30:EU of the
European Parliament and of the
Council of 16 April 2014, on the
harmonisation of the laws of the
Member States relating to the
making available on the market of
radio equipment and repealing
Directive 1999/5/EC

The full text of the declaration of
conformity is available at

https:/:www joyroom.com.

SKROCONA DEKLARACIA
ZGODNOSCI UE

Niniejszym,

Shenzhen Nito Power Source
Technology Co, Ltd

Adres: 2017, budynek 2, fabryka
przemystowa Shihua Lixing Fengda,
No. 49 WuheNan Rd, spolecznosé
Wuhe, ulica Bantian, dystrykt
Longgang, Shenzhen

oswiadcza, ze sprzet
IR-QPI91

spetnia wymagania dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady
2014:30/UE z dnia 16 kwietnia 2014 r.w
sprawie harmonizacji ustawodawstw
panstw czlonkowskich dotyczacych
udostepniania na rynku urzadzen
radiowych i uchylajaca dyrektywe
1999/5; WE

Peny tekst deklaracji zgodnosci jest
dostepny pod adresem internetowym

https:4www.joyroom.com/




